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OhldZen{ pfijezdu, sdlistﬁ i 'soubord, ubytovéni, GEastnické
poplatky a vyi’*iaovéni vSech organizaénich zdleZitosti Je v 1

poschod{ kultt#‘n:[ho klubu DUHA. ¢

‘%’%‘ é ; g

UBYTOVANI :

[20. 6. 2014 (PATEK) | '8.00 -12.00 | 15.00 - 21.00 |

UCASTNICKE POPLATKY, YYPLATA CESTOVNEHO
| 20. 6. 2014 (PATEK) | 8.00 - 12.00 | 15.00 - 20.00 |
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| Nestrkej si ten mobil do ! . R " :
' - g 8.00 - 8.30 Hleddni hlasu |

Jarkovu recitaci by méla vidét Ké‘EaJeBéra Jasny Prednd8kovy sdl ND Ztratili Qste hlas?
| gesto pojmenovalo cely ‘téme, ktery chtdly v MCHS. ' i Naleznete Jjej na hlasové
moje méma B#{kd: Nestrkej si ten mobil do pusy! : ; rozcviéce v pj‘-ednéékovém
a hodnocen{ robéhla obligdtn{ diskuze ,Co Je to ; sdle spolkové ¥dsti °
divadlo a co regitace”. Uvédomila jsem si, ¥e od : ' " Nérodnfho domu. Ur&eno
~ doby, co jsem vidéle recitovat KryStofs Bartoe, , . sélovym recitdétorim /

mé tahle otdzka u¥ viibec netrdpf. Ale pak p¥i¥lo

; f
hodnodeni jiného Kry&tofa, toho, co loni sti#f{zlivé ‘2. kategorie a viem dalsfm

mrkal do publika na lauredtském predstaveni. 5 : ___z_é_jemcfim
Dneska silprinesl harmoniku a topil se ve ; =
| svételnych zméndch. Manyry. Skoda. A poroda ho 8358595 PREZENTACE RECIT&TQRfJ
| poplécalg po zddech. Je§td vétsL Skoda, jak k tomu Jevisté MD SOLISTU 1. KATEGORIE
pfijdou nakonec ti, co by tady cht&li recitovat % ., : # »
~ jenom poezii a vibec pFi tom nehrét? Kazdopddni, = FATEET SR R e e e
pokud checete pou¥ft rekvizitu, DOBRE SI TO 9.00 - 13.45 PﬁEHLfDK A RECITATORD
SR : jevistd MD SOLISTD 1. KATEGORIE
' : (zuz) l :
. 14.30 - 17.30 Semindfe Wolkrova
KuliZky . ‘ Prostéjova
& ' e e e ot e e e e 1 il o
Jé néjak z principu nemém rdda zndmky, body,
procenta. Cena divdka, takzvané ,kuli&ky do «  14.30 -17.30 Rozborovy semind?
- dfrk§’, je asi v porddku. Na vysledku se ukdZe, g Predné¥kovy sdl ND 1. kategorie
| Jak moc se rozchdz{ nédzor generality s ndzorem T T 1
{ civilnfho obyvatelstva. R{kém si ale, %e by bylo 18.00 Divadlo NAJT, Pardubice
| citlivéjs{ a konkuren¥ni boj méné podporujici, - DUHA 0d A k B a zase zpét - Andy
i kdyby se na tabuli vysledkd psalipouzé primér, . ‘Warhol/Jan Lemper
n;kcinli konlkibliif{-' vl-égdic]).o kul;éku déo :‘tvo;:ts ScénéP: Jana Tichéd
oL g i s s j ReZie: Jana Tichd, Nada
diskutovat, nikoli-ho bodovat a znémkfav:.at.. e ,ﬁ‘i& - Kub{nkové, Michal KudldSek
(precitlivéld Mas) A e T8 gk s A T
' 20.25 ' * TYAN, Plzedi
MD 0 Dolffdkovi a Vlaste e

Roman Cernik
Scéndi: Roman Cernfk
ReZie: TYAN

U KOTERY NA ZAHRADCE,
Zahrddka Ndrodniho domu

21.45 hodin SABRAGE ‘pop-rockové
’ kapela'z Pardubic

' ‘Redak®n{ dementi : _
| Velkd omluva: ReZisérka inscenace Tak trqchu Cyrano opravdu neni Jif{ Pokorny, je to Hana Nemravovd.

V redakel vybuchl grandt a fotky 1l{taj{ ze strany na stranu. KéfageBérageSkéla neni{ Dagmar a nsdopak.

i Neumime sprdvné pou#{vat pfiZest{ minulé. »

Vojtéch Bérta nefekl, Ze v inscenaci Gabrielidda je vysoké ukazovéni.jako jisté, ale jako nizké. !
" Autorkou kreseb v rubrice Kanéni (YPERIT 03) je TOYEN.
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'NEZNAMY VOUJIN

| TATO RUBRIKA JE OTEVRENA YSEM ANONYMNIM | SIGNOYANYM PRISPEVK(UM OCASTAJKDS
| PORODCU, DIVAKU. PISTE, NOSTE K NAM DO REDAKCE A OCEKAYEJTE ODMENU




.Divadlo NAJT, Pardubice

7 PLANU UTOK

0d A k B a zase zpét
.Halé, tady Andy Warhol"
A potiebuje B, protoze nikdy nedokaze byt sim. B je -

kdokoli. A se probouzi a telefonuje B... ’
A je Andy Warhol a B jsou viechny Zeny, které mu
pomohly zabit ¢as. Jedno platno, dva pokoje. Jeden
“elefonni rozhovor, ktery prozradi, pro¢ Warhol nikdy neni ;
z formy nebo proc¢ se ¢as v jeho pokoji odviji tak pomalu. : x'.“
Divadelni predstaveni spojené s pop-artovou pmjelu'i |
zachycuje autentické telefonni rozhovory Andy Warhola
s jeho mizami, které ho zrcadli.

Hraji: Nada Kubinkovd, Jana Ticha
Rezie: Divadlo najt (supervize Marie I\uteru\a)

Projekee: Michal Kudlacek
Seénai: Jana Ticha (Jan Netusil, Michal Kudlaé t‘l\}&?

Divadlo NAJT se pustilo do pfipravy predstaveni o nejvétsim popartovém umélci Andy Warholovi v kvétnu : 2013. Napad
ale uz, jak Fika Jana Ticha, vznikl pred vice jak desetilety: ,Myslenka na divadelni hru se narodila uz pred tiinactilety,

a to po preéteni knihy od A k B a zase zpét. Od té doby se népad trochu pozménil a nabyl na objemu, pfidala jsem vice
informaci o samotném Warholovi. Neodbytna myslenka inscenaci doyést do Loncf- pietrvala a dostala realné rozméry az

po setkéni s témi spravnymi lidmi. ktei utvareji predstaveni se mnoukBiidu doufat. 7 jsem se 13 let nemylila.*

TYAN, Plzeii
0 Dolf{¥kovi a Vlastd’ v

Rodinny loutkovy pfib&h o ldsce a cestovéni.

Piibéh svého dédecka a babicky vyprdvi a hraje Roman

Ce rn* aktivista na vysokoskolské pudn v ramei altermativni
pe dagogiky. v komunalni p()llll(‘t‘ Reditel spoleénosti
Ju]mn(enlrum Pl(,l il a jeden z inicidtort a prednich tvari
projektu Plzen Evropské hlavni mésto kultury 2015, Ale
m:j\i(' ze vieho divadelnik télem i dusi.

-,

’/
//
Ideasdivadelniho spolecenstvi TYAN vznikla v roce 1999 ; ; . /// I

béhem pripravy a realizace pouli¢ni performance na
podporu bombardovaného Srbska, akee .. Narcisy pro

Kosovo™ (prodej narcisi, jehoz vytéZek byl vénovan
Immiurd@nnomu Kosovu) a realizace programu pro déti =
z uprchlického tibora v Hnévotiné u Olomouce. Tyto akee

inic m\dh i proi inscenaci Tyanu ,Je-i toto Elovék... . Inspiraci divadla je price J. Grotowského, E. Barby a A. Artauda.
Sva lnef-.td\em a akce uvadi PYAN na ulici, v divadelnich a nedivadelnich prostorach a na riznych fe ~ll\dlt"(‘h

Domovskou scénou je byvali odjezdova budova nadrazi Plzen Jizni predmésti (nyni Moving Station Plzer).

Solovy pirednes I. kategorie
Dnes narukuji fiejmladsi vojini z 1. kategorie. Minuly rok predéila 1. kategorie viechny ostatni, tak uvidime. jakou mugku
Pude mit letn\{}hp wi se stafi dobff kan6ni: Bohumil Hrabal, Woody Allen, Jifi Suchy. Pied¢aspé padli hrdinové: JiFi
Orten, Karel Hynek Machia a mnoho Zen. :
Aby se vam lépe recitovalo na této handcké fronté, vénujeme vam zipisck z denicku Marie Luisy Kase hmlm\ é, némecké
-ph-malf'lk\ které bylo v dobé vypuknuti prvni svétové valky tolik, kolik vam. _ i

11. srona 1914: ..Dnes jsme se dozvédéli o pronim velkém vitézstvi nad Francouzi. U Miihlhausenuw Elsasku byli Francouzi
/ J I :

vitézné zatlaceni zpét do oblasti kolem Belfortu.
Dnes zase zacala skola, bylo to nudné, kromé hodiny déjepisu, ve které nam diktovali provolani cisafe.

Slysela jsem ve skole opét ndzor, Ze tahle vdlka bude trvat (zase) jen krdtce, vlastné tomu pevérim.” foto: Bob Pacholik |
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- nece]y mésic byla

. pdnorkou potopena

 PONORKY SE STALY NEJVETS?H PﬁEmPENm mnoﬁm VALKY | #

5. zaii 1914 némecka ponorka [ -21 potopila

u severoanglického pobrem lehky kiiznik Pathfinder.
&-htelcm ponarky byl poruéik Otto Hersing. Kriznik
mél posddku 308, muzi a jen polovina se jich zachranila
na troskach lodi. Bvi‘a to prvni \alw na lod potopena
ponorkou.

Dalsi atoky uéinily z ponorek zbran hruzy. Brzy potom
némecksé 'onnrkv dostaly rozkaz hlidkovat samostatné
ymi ostrovy Shetlandami, Orknejemi
evninou. Jejich poslanim bylo vypétrat

-~ a pfepadnout vojenska plavidla.
- Ponorce’U-9 se podafilo torpédovat kiiznik Hawke.

Tentokrét byl obrnénec pod hladinou za osm minut. Za
poprvé némeckou

anglickd obchodni lod
Byla to Glytra, vegouci
niklad Sicich stroju

a whigky. Potopila

ji ponorka U-17.

Bylo to prestoupeni
dosavadnich zvyklosti
a kapitan Feldkirchne
velitel U-17, se vracel
de pristavu s jistymi -
obavami. Mél by byt |
postaven pied vojensky
soud. Nikdo mu viak
jeho pocin nevyéital.
Prepadavini nevéleénych lodi ]]01101‘1(.:11’111 se zahy stalo
pravidlem. Némecké ponorky obdrzely tézké kulom
vybudniny a seznam zbozi uréeného k zabaveni. Tak se #
stalo potopeni Glytry vyznamnéjsi udalosti nez vitézstvi
nad kfizniky a dalo od Fijna ponorkové vilce novy smér,
coZ se projevilo i ve vedeni namoini valky. s

Némecké valeéné namornictvo dostalo nové a dokonalejsi

ponorky, vybavené dieselovymi motory, které nekoufrily,
a tudizna sebe neupozornovaly, i kdyz se plavily na
hladiné. Kapitan Weddingen. jenz na pocatku vilky
dosdhl s ponorkou U-9 tolika vitézstvi, dostal ponorku
U-29 a napadl 26. brezna 1915 bitevni lod Dr{*ddndught
Precenil viak své sily a ponorka, poskozena v b0_|1, se mu
nakoneec stala rakvi.

Velky rozruch a odpor proti némeckému zpisobu vedeni
vilky vyvolalo potopeni cestovniho parniku Lusitania 7.

- kvétna 1915. Bez piedchoziho varovani ponorka U-20

pod velenim kapitana Schwiegera torpédovala tuto lod

obsazenou 1 916 cestujicimi, z nichz vice nez polovina

~ byly Zeny a déti. Jen 764 lidi se zachrénilo, 1 152 obéti
- nalezlo smrt v mofskych vinich. Udélost probéhla asi

- | takto: Ponorka U-20 byla 30. dubna 1915 vyslana, aby

PONURK

hlidkovala jihozapadné od Irska a pmgédéla'li_zévéru
vyhlasenou Némeckem Anglii. Jeji povinnosti bylo
torpédovat kazdé plavidlo, jez potka. Uz 5. kvétna potopila
anglickou placheétnilod’ a pfistiho dne anglicky parnik.
Pak nastala mlha, kterd se rozplynula teprve 7. kvétna.
Po poledni spatfil pozorovatel periskopem velky papﬁﬂc se
¢tyfmi kominy. Ve 14 hodin 35 minut vypalila ponorka bez
varovani torpédo ze vzdalenosti 700 metri na lod plujici
rychlosti asi dvacet uzlt. Pry az kdyz se lod potipéla,. :
piecet] kapitan ponorky ndpis na pfidi: Lusitania.
Potopeni Lusitanie pobourllo svétové verqnéé minéni
proti némecké ponorkové valce, zejména proti kdpttanu
Schwiegerovi, Ten viak jesté dlouho potapél nepratelské
s lodi, dostal dokonce
" veleni na nové ponorce
U-88. do niz prevedl
vétsinu své dosavadni
posadky. V zafi 1917
zmizela tato podmoiska
lod' i se svym velitelem.
Pravdépodobné byla
potopena anglickou
protiponorkovou lodi,
maskovanou jako stary
.obchodni parnik.
Tehdy méli Némei 111
ponorek sch(]pn}\?ch bqi;z', .
z nichz 27 piisobilo ve
Stiedomofi. Nasledky
ponorkové valky nebyly
zanedbatelné. Vlednu potopily némecké ponorky 202
lodé, v dubnu jiz 458 lodi. Za cely rok 1917 pak potopily
némecké ponorky 3 167 lodi s 6 miliény BRT. Oviem tyto
uspéchy znamenaly i ztraty - sami pfisli v tomto roce o 63
ponorek. Poté se viak zacaly dspéchy ponorek zmengevat,
protoze se zavadély konvoje - ozbrojené ochranné

.doprovody, lodé se zvlasté upravovaly k protiponorkovému

boji a zaminovégalv se plavebni ponarkové drihy.
Protiponorkova obrana v roce 1918 zvladla vétsinu svych
kol a zejména ochranila pfisun americkych vojéki

do Evropy, takie ztrity pii prepravé byly zanedbatelné.
Ustiédni mocnosti se v roce 1918 hroutily jak vojensky. tak
i hospodaisky. V némeckém lodstvu sililo revoluéni hnuti,
jez preslo v otevienou vzpouru. Némecko slozZilo zbrané
11. listopadu 1918 a némecké ponorky se vratily do Kield. 8/
Vitézné velmoci si mezi sebou rozdélily 172 némeckych
ponorek, jez vétsinou pouzily na rozhcne pokusy.
Némecku zistalo pouze 6 bitevnich lodi, 6 kiizniki, 12
torpédoboreit a 12 torpédovek. Ponorky a letectvo mu byly
zakdazany. Némecko prestalo byt nimo¥fni velmoci a ani

v budouenu se ji nemélo stat. ;

£t (krast)




|

CEPOBITI

‘Recitétori 2. kategorie - st¥eda

Kofrﬁilkové: J4 vidycky Zekdm na recitdtora, ktery
pfijde a Pikd text, ktery nemiZe nefict. Mdm velmi

| rdda anga¥ovanou poezii. Rdda sly$im néco, co s véma
' cloumd. Neobjevily se tu Gplné 3patny vybéry, ale
! chyb&lo mi osobni zaujetf pro véc.

#

V. KliméSek: PlySdcd
‘Urbanovd: Vy jste tomu textu dala nadhled Cudné

| prostredky.
| Vacek: MoZnd jsi pif{l1is Jela ve stydlivy roviné.

Petrlikové: S chut{ jsem se na vés koukala.
VéZa: Mrazivé gestické a intonalni detaily.

Béra Purmové b

J. S. G. Jarkovsky: Smutek

Vé8a: Minimalistické napéti. Klaunské schopnosti.
Ale hra s divdkem by mohla byt srozumiteln&jsi.
Misty to bylo monoténni. *
Vacek: Gradace tempa by mohla byt: vetéi Naud
predndska pé&knd, ale chybél mi tvij postoj k tématu
ProZ si z toho délds srandu?

Kofrdnkovd: Tleskdm vybéru. Ale kdo ném to F{kd?
Za koho jsi tam byla? Nevytvofila jsi figuru.
Petrlikovd: Chvélim za techniku Pedi.

-

Martin Hehdk

E. A. Poe: Umén{ stdt se lvem salénd

Vacek: Schdz{ mi tam informace, %e je to celé (tok na
néco, satira, je to rozdrobeno na jedn 11 vé epizody.
Chyb:[ mi jistéd razance v situaci s otcem.
Urbanovd: Pedlivéji uvaZujte o dikei.

Vé8a: PFita?livd dekadentni atmogféra.
Kofrgnkovd: Schdzel mi k11¥, jak ‘to mdme Zist?
jaky Jjsme dobd? Kde to jsme? Markyzové, kurfifti...

| Vysmivé se to snobim?

b

Jana Holld

I. Douskovd: Jak byla Olinka mrtyd
Vacek: Rozpaky z Konce. Pf*estalo to, m:[sto toho, aby
to skon&ilo. . §
Kofrdnkovd: Je dobie, ¥e neddlds Bdru Hrzdnovou.
Petrlikovd: Uvolnéte si Eelist.

Vé¥a: Sympatickyi Nevim, do jaké miry je vade
stylizace hrand, do jaké miry pPesvédtivd. Mrkdni
je a% pr{1is. .

Urbanovd: Hranice stylizace do ditéte je nebezpefnd.

Iva Gejdodovd »
J¥{ Suchy: Cecila

"

'Vacek: Nenf plné srozumitelné, Ze ona si to v3echno

vysnivd. Struktura pffbéhu je jasnéd a jednoduché.
Expozice, jeden obraz, druhej obraz, tfeti obraz -

kaZdej ten obraz je odrazem &dsti jejf duBe, jejiho
osudu. Odstiny jejich pocitd jsou dilezité. Gradace a
paradoxy.
Urbanovd: Zpfesnit rdmec a zkonkretizovat 'co je ten :
sen.

VéSa: M&lo to tah. Eldn.

Vit Malota 2
Ch. Baudelaire: Zpovéd
Kofrénka;&é kry, zpévny pieklad. Ale vy jste teda

tomu pékné na frak. M&l jste néddhernej
tah na brdnu, pdsobilo to velmi adresné ,Vy néZnd
sladké %eno...". N&ny.

Vé3a: Baudelaire proklamoval dokonalou formu. V
préci s versem spolivd jeho genialita. Ale vade
zprézovdni je k té bdsni kruté.

Vit: J4 vim, Ze jsem tohle zplsobil, vim o zp&vnosti.
Mluvil jsem o textu s AleSem Vrzdkem, a ten mi
poradil, abych to vice oteviel. Jé jsem to udélel a
takhle to dopadlo. ;

Vacek: Kdy% ono je to tak, e ty musi3 nejdfiv .,
perfektné zmdknout strukturu, a pak vetknout
osobn{ vklad. Rytmus! ¢

Eva Osohovd

E. Farjeonovd: Krejii y

Kofrénkovd: P&kné pracuje se slabikami, Srut by
byl potéZen, ale nemiZes si dals{ slabiky piidat!
Pékné zpivés.

Eva: Priddvala jsem si; verée protoze ta bésen Je
hrozné jednoduché. -

Vé&Sa: J4 jsem hudebnik a mné to vibec nevadiloc:
Nekoukal jsem do textu, proto¥e jsem nechtél prijit
0 jediné va¥e gesto. Eva splni, co s1ibf. Nevidél jsem
Jjediné gesto, nesly3el jediny zvuk, ktery by nebyl
promy&sleny. _ j y

Jan Machalks

A. Georglev: Lrthuro, ty dévko umén{

Kofrdnkovd: Bylo to pondkud blednidkovité,
chudokrevné. Chybi tam Gdery, zoufalstvi.
Urbanovd: To je pfece vésen, strasné& silné véseri,
ale bylo to pod hladinou, cof je strainé &koda,. :
Krédsny text.

Kofrdnkovd: Ze slov ae ‘poznat, ée se ocitéme na
pokraji lidskjch moZnosti. Je tfeba odstinit: tady
se milujeme, tady té& chci zabit;tady jsemZdrlivy...
Vé4Za: U tdchto exaltovanych textd hrozi nebezpedi,
¥e to bude smé&3né. Mus{ se to opravdu dobfe




pripravit, aby nikoho ani nenapadlo se zasmédt.
Vacek: Jsou tam mista plné citu, ale jsou tam mista,
ktery jsou vztekly, agresivni. To tam musiZ dostat.

M. Nejedly
J. Pila¥: Arachné

Kofrdnkovd: My jsme se shodli 2e méme problém

| s textem samotnym. Mi¥es recitovat, méﬁ na 'I;o, tak
i &ti a najdi si néco lep&fho.

! Vacek: Nenf, go ti vytknout, ale Jje to nevzruﬁi\ri.
formativn&

Vdsa: Jestli zajimaj{ de;}iny, tak se podivefjte,
jak si to ti sta¥{ Rekové vyprdvéli. Oni to
vyprdvéli jako posvétné piibéhy (vdetnd viech
pikanterii)

i \

! Rampepurdu‘Rampepurddckou. P¥esné jsi
. to vystihla. Balanc mezi 1askavosti a nadhledem.

Vendula Gepd.mi
K. Legdtovd: Kda
Kofrdnkovd: Jste takovd rozpustdnd a vypusténd.
Musi to bejt vZechno vie. Vona furt fiukd a fér
pek unikne. Md% krdsnou barvu hlasu, a a% t& néco
prinutf dofikdvat slova, tak to bude p&kné.
Urbanovd: Na hranici slyZitelnosti. P¥{1i% lyrické,
Vidyt je to vzpoura proti Bohu!
Kofrdnkovd: Divejte se vob¥as na znaminka, co jsou“
na kénci véty, voni jsou veelku ndvodny.

%

Adam HoSek
| J. Gapek: Chlapec

| Zdpas motyliv.

Vésa: MoZnd, kdyZ je v textu slovo mutyl, tak
sviti Zerveny vykfi¥nik, pozor: sentiment. Pozor
na to, je to tenky led. Mdém tu dokonce napsdno:
citové vydirdni. Moje oblibend rada: Nahrajte se a
poslouchejte svij hlas, pomdhd to. '
Petrlikovd: Neméla jsem poti% s citovjm ndtlakem,
ale bacha na poetické mlZno.

Véclav Kallus
V. Hrab&: Romance
Kofrénkovd: N6, kone¥né zase verZe jsme slyéeli ale
zase dostaly na frak. Vono se furt #{kd4, ¥e Hrabé
mus{ ject, ¥e je tam to blues...nemusi! Ale uplné
rozsekat to taky nejde. ’
Vacek: Pro tfeba roztrhne slova krasavec a mésic,
vZdyt to je krasavec mésic.
Kofrdnkovd: Vona se tak-plazi ta bdsefl.
Véclav: Jé4 nemam absolutné tueni, kde jsou tam ty
verde. UZ jsem dlouho nevidél pivodni podobu.

- | Weronika Kvapilovéd
| Ji¥{ Héji¥%ek: Rybl krev
| Urbanovd: Tam je pfece konflikt. Vy nés na to vﬁbec
| nepripravite, nebudujete ho.
' Kofrédnkové: Rozhovor s panem Tu¥lem nédm nedévé
. tudit, Ze je v t¥ obei takovy dusno. Divnej vybsr
i textu.
Vé&a: V48 pristup mi pFipadal naivni. Ale bylo
Josné, Ze je to osobni, %e je Lo pPro vas AWlehits,
‘Kofrénkové: Pou#ivd¥ (smév, to neddvd valny smysl.
! Adam Langer.: M& ten Gsmév pFipadal misty docela
opodstatnény, ddvalo to nékterym vétdm zvldstn{
 vyznam, jako¥e ,Ono to nebude tak zly."
Vacek: Prvni &dst textu je schematickd, moc to

| Kofrénkové: Ten text je objev. P&kné mlduaeé tempo.

nebavi mé a mam pocit, Ze ani tebe. Ale druhd

gdst o rozpadu vztahu, tam jsi najednou byla a
bylo.to velmi silny. V prvni pllce’ses dopoustéla .
technickych chyb a tim pddem neautenticity, v druhé
pllce jsi najednou jela a byla uvéfitelnd. " %

E. Dutka: Pod vodou A
Kofrdnkovd: Nedélds odstavce, ale tam jsou piece
zlomy v dé&ji, zejména na konci. Je to trodku
nepiehledny. Pochvala za budovéni nap&tf. §lovék
leze s tebou tim potrubim.

VédZa: Obdivuhodny vykon, viechna &est. Prednes mi
pfipadal dobry, ale ne iplné vynikajfci. Chtélo by
to né fidat, moZné v intonaci, v rytmu, aby ‘to _
bylo oprerﬁrdu ‘strhujfeci.

Petrlfkovd: Uréitd monotdénnost v projevu.
Urbanovéd: Nespustila jsem z vés o¥i. Ve v&s je néco :
co &lovéka nutf poslouchat. Byleo mi 1fto, Ze pointa
trochu zmizela.

Vacek: Jé jsem s koncem nemél problém, nevadilo mi, -
Ze jsi tim zlomem nendpadné projel.

Adam: Nechtél jsem to zdiraziiovat, abych se vyhnul
patosu.

Vacek: To je dobfe. VyFkned zprdvu, Ze hrdina
umfel, bez mrknut{ okae, chladné. To, co mi schdz{ je
proména vnitFnfho pocitu pfed koncem. VZdyt cil se

'b1{%{ a bl{i%{ a on pifekdZky uspeéne pFekondvd. Stav

blaéenosti Jje dﬁleﬁitj .

Dalimil Sav&ik ' i
Vladim{r Holan: vybér z toxt&

Dalimil: Chté&l jsem délat néco od Holana. SloZité
jsem hledal né&co, co bych mohl pfednédZet, aby se to
1{bilo alespofl mné, kdy% ne vém. Tak vznikla koldZ.
Vdasa: Kdy% jste pfiZel na péddium, tak jsem se lekl,

Ze bude néjaké uméni, ale potésil jste mé, to byla P oS
performance. Uvéfil jsem vém. W
Urbanovd: Vite, co checete #fct a mdte dar upoutat
nds. Holan mé taaemstvi to jste naplnil.

Dalimil: Slo%il jsem to z mnohe zdroji.

Vacek: U Holana to vibec nevadi, jeho verde.pfechdzi
ze sbirky do sbirky. -

VéSa: Best of Holan.

Urbanovd: Vylepsete sykavky.

L
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CEPOBITI

' Recitdtori IT. kategorie -

&tvrtek

|

Natdlie Serd _

Radmila Adamovd: Little sister

Kofrdnkovéd: Jekala jsem proménu v poslednim
odstavei, pFfiZlo mi to aZ pf{1i¥ jednoduché. ¢
Zaplatpdnbd jste ho zaZkrtila!

Petrlikovd: Vnimala jsem, e méte energii tak na
“80%.

Urbanovéd: Nejsem si Jisté Ze tento text .vém dévé
pr{le¥itost vyuZit své dispozice.

- Vacek: M&1 jsem problém s nepfirozenymi néstroai

které pouZivdte, neautentické intonace. Na zaBdtku
jste ptsobila mnohem pfirozenéji neZ na konei,
prestal jsem védm tu historku véFit. %

VéZa: Na za¥dtku mi to piipadalo pi‘-iliﬁ afektované

KateFina anvé

Ivana Myskovéd: Nicen{

Kofrdnkovd: A vy takhle v civilu ptevx"ete i
Vy jste zafala se zatatymi zuby.

Petrlikovéd: VaSe mluva je Skoda, protoze aste mé
zaujala. A ten text je zvldstni.

Vacek: 21obf mé& podivnosti v té interpretaci. Obsah
textu je sém o sobé dost komplikovany, akcent jinde,
neZ bych ho jéd eftil.

Urbanové: Pi‘iélo mi Ye vém ten text prifel takovy
uplakany.

Kofrénkovd: Ona ta autorka je takovd sténavd
chudobénka, tys to veelku vystihl %

Vé8a: Mé to kiiourdni trochu znervdzﬁ?valo, ale pak

jsem si uvédomil, Ze je tam hodné zajimavého.
Vacek: Ty v sob& méX néco, co jde proti ty
uffiukanosti.

Kofr#hkové: Jo a rikés ,tag" misto ,tak".

Lonka !endové :

Dorota Ilanlonkam Gregorové: xrdlovnina Savle
Kofrdnkovd: To sis sedla na tygra, ale my ti drZeli
palce a podafilo se ti to.
Lenka: Jé jsem se dneska u- toho trochu nudila.

| Vacek: My jsme z toho byli vEichni nadfent.

Vésa: Lepd1i ne¥ (okovoko.

Petrlikovd: Suskd se o tom v Uherskym Hradiﬁti.
Lenka: Tam mi délal Honza Mrdzek jesté& beatbox, aby
to bylo vice trendy. »

Urbanovdé Dobré prostorové f*eéeni kontakt
s divékem, bylo to na m& trochu rychlé.
Vésa: K

pny priklad hudebnosti a rytmizace, dobry

€

Kemila Svédrovskd"

Helmut Heissenbiittel/J. mria, B. Grigerové: Brémy &
kdepaks

VéZa: Moc se mi 1fbilo, ¥e to bylo prosté, dobré

préce s timingem'- na za¥4tku jsem si Fikal ,to je
viechno?" a na konei ,To je vSechno!".

Vacek: &ekal jsem opiZdrnu, ale jde3 naprosto piesné
v duchu toho textu, v té hie, metafofe, na konei

jsem byl uhranut. Neschézela tomu vaZe pfedstava, to -
bylo to, co tomu dodalo sflu, .
Kofrédnkova: Fascinuje mé&, kdy#Z se stylizace textu

‘setkd s civilnim ¥ivotem, tak vznikd humor, a to mé

vZdycky znovu pfekvapi.
#

Jan Mrdzek

Jan Skédcel: Piseil o nejbli¥s{ viné

Kofrdnkovd: Ta bdsenl je slavnd proto, Ze je tak
jednoduchd. Spolknul jsi poZétednf ,a" a uf 2z toho
nebyl jamb. To je chyba. Co se stane, kdyZ si &lovék -
vezme na soutéZ miniaturu? VZechno je najednou
vidét.

Urbanovéd: Prekvapilo mé, Ze jste to Fixal s usmevem,
protoZe pod textem je stradnd tragike a Zivotni
zkuéenosmaé a Krev. Nejsem si jistd, Jestli tahle
béseft ironicky nddech. ;

Vacek: K1{%ovy spor je uchopeni tématu, mél jsem
pocit, Ze o tom Gsmévu nevii.

Kofrénkovd: Ta bdsen mé v podtextu zcela urfité
pliZivej sex.

Anna Novotnd

Jaques Prévert/M. Bieblovd: mm mé stvorila
Kofrédnkové: To je ta nahatdl

Vacek: V8%nd otdzka: Co vds holky na tom textu tak
bere?

Urbanovd: Drsnost, kterd by tam méla byt od zaéétku
do konce, mi tam chybéla. ®

Kofrdnkovd: Md to strukturu Zansonu, na konei ses
pii predposlednim versi zajfkla - to byl nejhez®i
moment, tos byla ty. ) _
Vé&8a: Bylo by fajn dotdhnout stylizaci, viec si
nasadit masku poulifnf zpévaéky.

Sabina 3lachtové F

Julio Cortdzar/l. Hazalovd: Nﬁvod na chﬁsi do -
achodd

Vé8a: Velice se mi 1fbilo to, co jste udélala za préci
od krajského kola, tady to bylo plastiftéjsi, pfesné
s gesty, s polohou v prostoru. '
Kofrdnkovd: Nezndm ten text, tebe jsem vidélay
poprvé, trochu jsem &ekala, Ze to bude vat31{ ps:fma

- v ty pPedndice jsou zévorky, tys je nevyuZila.
Nejvic by se mi 1fbilo, kdybys tam m&la schody, a
pak se o né pf'erazila.

Vacek: Humor je jemny, pﬁsobiia asi starostlivym
dojmem.

(Vacek a Kofrdnkovéd debatujl o schodech.)
Vacek: Oblas jsem vdéénj Ze tam neni nic na sﬂu Ze
mé nic nedrddi.

Sabina: Chtéla jsem primérné uddlat konec, ne vtip.
Petrlikovd: Pro mé malinko vlaZny proje'ur%




] Eva Hadravovéd

Marina Cvetajevovéd/ J. Stroblové' Poéma konce

(-n) 4

| Kofrdnkovd: Bylas dobife pPekvapend na konci. Chtélo

by to ostfejs{ protiklady, je potieba vie vyjevit

charakter. Myslim, fe to Eva pfemastila.

Vacek: Chvilemi jsem se v dialogu neorientoval,

| ztrdcel jsem se, &1 je kterd replika. NeXla z toho

. ne mé emoce, byla tam n;ista, kterd pro mé vyila

§ faleZné.

banovd: jsou nahrazeny patosem, uZ kdyz

a d{lo autora. .
Petrlikovd: Pro mé to byl jediny text, u kterého
jsem méla emociondInd zé¥itek. '
VéSa: Exaltované. Vés styl mi neni blizky, ale
od minulého provedeni Jste na tom zapracovala
Budujete si svij styl. Pokud se ptdte, komu z
pedagogiidivérovat, tak moZnéd za¥néte u sebe.

Daniela
Andrzej Swsiuk. Maryska
Vacek: Text se nedd &fst, ale tvd mimika,
gestikulace, mluva jsou tak samoziejmé pi’-irozenj, a¥
- jsem z toho u vytr¥eni (VéZa: J& taky!), jsem z toho
na z&d{&kdch!
Vé#a: Jste prirozend a zdrove
Urbanovéd: VySel védm zdvér s tajemstvim, bylo to
| udélané velmi jemné a chytre.
|
i

| Johana Chumové

. Marguerite Durasovd: Milenec

Vacek: Uji%déj{ ti akcenty z pPedlofek, trhds véty,

dély se naprosto nepfirozené, umdlé momenty,

nefungovala primé emoce skrze jazyk (erforma).

i, VaZa: Mé to piipadalo nedodé&lané, pisobilo to jako

‘; slibny nd&rtek.

i Kofrdnkovd: Libila se mi druhé gdst, Getla jsem tam
kalkul postavy, kdy si pof{d{ milence jako vzpouru
proti rodiné.

Karel Ma¥fk

Hacques Prévert/J. Z43ek, P. Skarl.ant- 5 bilni

¢ knihy ,Jsem jaky jeem" ;

Urbanovd: Poezie s kytarou - }?ﬁyé si nékﬂo do
recita¥nfho vystoupeni vezme hudebni ndstroj, miZe
to byt signdlem, %e slowu nedivsfuje. Zévére&nd
bédsen nebyla dramaturgickou tefkou. . !

Vacek: Vyrazné hudebni pFedély, mezit{m placaté
slovni plochy. Bdsn& v tvé interpretaci musf mft
véts{ obsah. Nechépal Jsem Mi.éikovu melodii mezi
bdsnémi.

Karel: Chtél jsem vytvoiit souvislost s bésni'
ndsledujfed.
Kofrdnkovd: Hudebni: predély délaj takovyto f’!
poetiéno - j
Holan: Poetické zabijl poeziil d ;
Kofrdnkovd: Kold? je minimalisticksd, ale pﬂsob:[
hahodile.

Mellissa James Gibson/P. Dominik: SIC

Kofrénkovéd: Co t& vede k tomu F{kat sic misto sik
jeko.z latiny? Mdm pocit, e réd vyprdvis, Ze si to
gustyrujes. Jednou ty babé neifekneX stejnél

VéSa: Zajimavd oscilace mezi.-o¥ividnym pFehrdvdnim,
ale posléze velice pfirozenym projevem, jste rozeny
bavik. p ;
Petrlfkovd: Bavila jsem se situaci, do které jste mé
navnadil. ;
Urbanovéd: Prospélo by tomu rozdéleni jednotlivych
situaci. Myslim, Ze u vds text nen{ dost pevny.
Chtélo by to piesnéjsf dikei.

Jan Stehlik

Louis de Bernieres/V. Janil: Kdzdn{ otce Garcfi
VéSa: Kontrast mezi t{m, co jste ndm nebfidl a vaiim
drmolenim. Parodické tremollo! Skvéld prdce s

publikem.
Vacek: e krdlovsky bavil, myslim, Ze kazatalstvi
miZed Ao0] HA&1ns provozovat.

Urbanové: Libil Se mi, vybér textu. Kdy% jste pFiZel
a podival se do publika, ziskal jste si ho. Talent
méte, ale musite zlepsit techniku projevy.

Jarek Jureika

Petr Hrudka: Darmata, kold¥

VéSa: Sldva! Fyzickd akce s nebezpéfnym néznakem!
Libilo se mi to hodné. Bdl jsem se, jestli to nent
ilustrace, ale pak mé ta kompozice presvédéila,

Ze je to promyZlené. Dramaturgie, energie, vybér
fyzickych akef byly moc dobré.

Diskuse s divaky o tom, co je to recitace a co je to
herectvi. Pfehlidka ,uebnicovych definic".
Nakonec stejné hleddm prosti’-edky, Jjak to, co mém

v 'sobé, pfeddm nékomu jinému - byvaly Zasy, kdy

se zakazovala gesta - vzpomindme na Lukavského,
metafora, ilustrace — mdme povinnosti hledat
priklady, které jsou sporné. Padajf zdsadn{f sdélent
o tom, jestli tady nenf nékdo v nevyhods, kdy% ,jen"
recituje. My nejsme prosté publikum, jsme porota.
NadrZuje nékdq tém, co pracujl s rekvizitou? j 'ﬁ-
Vacek: Zavédhal jsem nad 3tékajicim a lezoucim psem,
ale ostatni véci mé presvédEily. Telefon byl (iZasnej,
srozumitelnej ndpad. (Jarkovi zvoni telefon.)
Kofrénkové: Chtéla bych vice nahlédnout koncep&né
do té hry s textem - koldé% mé trochu mdtla.
Urbanovd: Nahrdvka krdsné refena. (Kofrdnkové
zvoni telefoﬁ )

#
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! Adam Steinbauer

. Maurice Ogden/J. Zébrana: Balada o katovi 3
Vacek: Vynechal jsi nékolik Zdstf v textu. Myslim,

| %e vi&, prod to chced #{kat. Bylo to pro mé malinko

E ,,akademick:,i" Ne, %e bys byl odtaZity, ale ta osobni

| zaujatost by mohla byt silndji{.

“Kofrdnkovd: Vybornd bdsef na shromdZdéni

skinheadd! S pifimou Fe&i pracug splavné, nemusié i

oddélovat.

Petrlikovd: Mdte dobie postaveny hlas a jeho barvu.

VéZa: Mné to zpévné pfipadalo bud pr{li¥, nebo mdlo

- bud vice civilni projev a podtrhnout sdéleni,

anebo vytvolrit rekonstrukel trubadirského projevu.

Lucie Schneiderovéd

Renata Francové: Jsem blbd, trapnd a nupommi!
Proatéd jenom ¥ensks!

Vacek: Neni to hoch literatura, je to novinov&
f'ejeton. Pobavi¥, potéX{s, vyvetré§

{ Kofrdnkovd: Myslim, Ze jsi od krajského kola
zapracovala. Odleh&ené, zprihlednéné. Sedlo si to.

Marie Bléhovd

{ INja Hurnfk: Just¥na

Vd#Za: NemdZu Fict, Ze jsem tam nadel jakoukoli

i zdvadu, ale je to del¥f text a trochu monoténni.
| Jinak peZlivé a &isté zpracovéni.

! Vacek: Ta predloha se zbytetn& vlefe. *
Petrlikovd: Jé jsem pib&h se zéjlem Sledovala a ani
na chvili jsem se nenudila.

Kofrdnkovd: Podle mé je to odkaz na Juliettu/
Justinu od Markyze de Sade a erotika by byla
zaj{l@vym okotenénim. (Vyprévéni o markyzovi q&
Sade ) ; J ¢

Krystof Krhovidk

Edgar Lee Masters/J. Kolé¥k, Z. Urbének, E. Frynta:
Spoonriverskd Anthologie
VdZa: Prdce s hudebnim ndstrojem, 'se svétlem a

j fér & tvdrema jsme viichni velice ocenili. Bylo to
| &isté. Trochu mi to pfipominalo Zdnrové cvifeni v
retro, zajimalo by mé, co byste délal s osobnéjsim
materidlem.

Petrlikovd: Divadelni zd3itek bez katarze.
Pripomnéle mi to inscenace Dejvického divadls,
kdysi ddvno..

Vacek: Cefi méme rict, no L{bilo se ndm to.

(zuz) §

Kofrédnkovd: Dodévaﬁe textj velkym pismem! Nad
malymi pismen dost trdpime.

o

1 1

4




'|__|1_|MAI_EEN‘ l o

u. Hudbu sloZil Norbert Schultze (némecky skladatel, ktery pozdéji proslul jakoautor v

Slavna piscfl. Lili Marleen byla napsdna hamburskym spisovatelem a basnikem Hansem Lepem!v roce 1915 "‘};éd odjezdem
a ruskou fro
%ﬁchodﬁ Bom%:;auf England ¢i"Das U-Boot-Lied, ale i oper a muzikald) v roce 1938.

gjenskych
Za druhé svétovéwalky tuto piseni (v podani Lale Anéersenové) pravidelné vysilaly snad viechny rozhlasové stanice.
Wehrmachtu, t.ak'i%l%e,__\s_talai .osudovou pisni"‘:-némeck}'fch vojaku. Ziskala si oblibu i mezi spojeneckymi vojaky. Prestoze
text je papsan z pohledu vojika, hrala se piseii predevsim v podani zpévacek -naptiklad-Marlene Dietrichové, kterd Lili
Marleén nazpivala pro americké vojiky. V roce 1944 byl v Britdnii natoéen film The True Story of Lili Marleen.
| Pres svo
-V roce 19
Jifi Suchy

blibenost byla pozdgji piseni nacistickym rezimem zakdzdna. a to pro sviij ,.pochmurny a7 depresivni text*.

) natocil némecky rezisér Rainer Werner Fassbinder film s nazvem Lili Marleen. Piseq Lili o Lili Marleen slozil
8 Jifim Slitrem pro kabaret Jon4s a tingl-tangl (1962).- '
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CEPOBITI

‘"Liberi in utero: Lanugo

Kubdk: Po obou pPedstavenich se u néds ve sborovné
strhla diskuse o tom, co je a neni divadlo

poezie, ale tim vds nebudeme zatéfovat. Ted jiZ

k pPedstaveni Lanugo. Za¥nu zostra: ritudlni .

spartakidda, nebylo tam ani-drama, ani poezie, moZnd

to nebylo ani divaedlo. Byla to obylejnd jednoduchéd
«®tuda, kterd popisovala jednoduché téhotenstvi.

Je to takovy malinky, nevyrazny, slaboulky
projektifek, ktery mé nestfhnul nedotknul se mé. Je

oZemetné, kdy% jsou proaekce zajimavéjsi, neZ déni na

Jevisti.

Vordové: Dokument o tnm, jak probihd ided1nt
téhotenstvi. Ale ten dokument nebyl pfesny,
Napfiklad to, e ditéti netlule srdce stejné rychle
jako matce. V déloze neni ticho, dité riormélne slysd,
co se”déje okolo.

Anderle: Jd jsem hofce litoval ¥e jeme dostali text
a tim pddem jsem od zaldtku védél, Ze jste spe e,
byl bych radéji, kdyby to pro m& bi,rlo hédankou.

Na zafdtku ukdZete pf{béh zamilovéni se na prvni
pohled pani spermie a pana vajika. Ale pak uZ nic
vztahového nerozvijite, proménite se v laboratof,
piedstavoval jsem si sci-fi ritudl pFivoldvajfcl
plodnost v dobé, kdy uZ se ¥ddny déti nerodi.
Bdrta: Tlustrované leporelo, chybi mi vétsi
metafora, Etuda, kterd se moc nerozvijf a neni to
divadelni tvar.

Kubdk: V3eobecnd sterilita, napifi{klad v mnohosti, je
to p&t Gplné stejnych podob t&hoténstVe.

Sotkovskd: Nemém problém, ¥e to neni postaveno

na dramatické gituaci. Existuje mnoho divadel,
které nepracujfl s dramatickou situacif. Jé jedind

| Jjsem,fkdyZ% jsem to vidé&la poprvé, nevédéla dnpi’-eﬁ,

o %em to bude. Do#lo mi, Ze jde o téhotenstvi aZ «
nékdy v pilce a zafala jsem si v3imat nepfesnost{
v detailech. Naﬁodruhé mé u¥ ty obrazy nebavily

a nepPesnosti, o kterych jsme mluvili v krajském
kole, jste nenapravily. (Red.-pozn.:Vzhledem k tomu,
%e rodit mohou rodit jen Zeny, zvolili jsme priZestt .’
minulé fenského rodu.)

Bérta: Uzndvdm atmosféru. O stylu: chee to:byt
pantomima, kterd se porusuje. Choreografie, kterd se
pak zklidndi a stane se ritudlem. Za¥dtek je hrozné
ubdhany. Otézka projekce: Je to dost popisné. MoZnéd
by to 3lo vyjddrit jinak.

Anderle: Vjtv%rné instalace. Bylo by pékny, :
kdybyste nékde takhle stdly tieba osm hodin.

Kubék: Ne osm hodin, devét m&sfcd by tam mély stét!
Soubor: Pivodné jsme to tvofily pro vernisdZ. NeZlo
ndm o situaci, ale o obraz.

Kubdk: Radim vém, kdybyste s tIm nékam jely, abyste
neavizovaly, o ¢em to bude.

Soubor: My jsme nefekaly, Ze bude v Zasopise anotace.
Kubdk: M8ly jste pFijit do redakce a Fict jim, at tam
tfeba otisknou obrézek samopalu, misto anotace.
Anderle: Samopald tam majf dost.

Divadka: Jé jsem nic dopiedu nevédéla a vibec jsem
nepoznala, ¥e se hraje o téhotenstvi. ¢

DivaZka jind: J4 jsem se chytla, kdyZ se omotdvaly
énﬁrnu. Ale oni se od ni odpojily jeitd pred porodem,
a tak* e’ﬁmnﬁénila ndzor a Pekla si, Ze jsem se asi-
spletla.

Doubrava: Oda na tdhotenstvi. Bylo by lep3{

udélat trochu v&t3{ kompoziei hudebni, vytvarnou,
opravdovou skladbu. Zdstalo to jenom jako takové
ochutndvelka.

Bdra: Bavilo mé, kdyZ jste pracovaly s mikrofonama,
mrzelo m&, kdy% zaznéla reprodukovand hudba.

S mikrofonama se déd urdité pracova‘t mnohem
zajimavéji.

(lenka souboru: V anotaci by m&lo byt napséno-
Celoroini projekt na téma , néco krdsného." ;

P




Anderle: Zaéne Kristidn, protoZe je jednou z postav.
Kristidn: Opét Aastala diskuze o vhodnosti pevného
dramatu zde. Inscenace mé zaujala, strhla, na
zaéé@u tdhla. Cyrano je vhodny titul, protoZe
miZe mluvit o problémech, které redfte vy, odrd
vaBe zkuSenosti. Dobfe jste pouZivali to komické,
i klaunské, co v Cyranovi je, ale po druhé phlce
' klaunské za¥alo ustupovat Zinohernim , které se
vém uf pF{}i% nedafilo. Problém poslefintho obrazu:
Je dileZité, Ze Roxana dvacet let sed{ v kldXtefe,
Cyrano dvacet let mlZ{. Je to trochu nastavovand
kaSe. Klaunstv{ se v poslednim obraze u¥ zcela
vytratilo a stala se z toho... nechei to #{kat a nenf
to tak... Smira. Jé uZ jsem se prosté niechtdl divat
na to, jak umirdte.
Anderle: Statefné jste bojovali z versem, Gspdsns
v8ak Cyrano. Vybrat nejhezffho herce pro roli
Cyrana Je... (vBeobeeny smich)
: Jé mém na to pfedstaveni ndkolik ord.
Jd si toho véZim - jak to bylo Zisty, jasny¥, ch¥tie
vystavény, velmi zdatné zahrany, vykon Cyrana
bych ‘podtrhla. Zdrovei ale: Tu hru dle mého nejvic
ospravedliiuje fanfarénstvi, patos, verva. Vy jste
hréli velmi uméfens, vécné a néco tomu chyb&lo.
Chtéli jste to fanfarénstvi nahradit klauniddou,
ale Gplné to nevy¥lo, misto vztahd a situacf se
zalala d{t tahle stylizace. DileZitd je t¥eba
proména Roxany z preciézky na balkénd v Zenu, kterd
vkroZ{ na bitevni pole, protoZe chce byt s muZem, ale
A vés tam najednou vesele priskotadf.
‘Vordové: Vzali Jste si téma, ktery je vaSe a 311
cestou toho tématu, v tom pi‘ipadé se pfikldnim ke
Skrtnutl paslednihn obrazu. Ten uZ prosté nemiiZete
| zvlddnou prostfedky, které pou¥fvéte do té chvile.
Bérta: Je ndro¥nym dramaturgickym tkolem
vyporddat se s poslednim d&jstvim, dokdzat vytvoFrit
ten veliky dramaturgicky oblouk. Co se ty%e
Jevistni Pefi, tak budu prisn&jsf. Vidél jsem v jedné
.inscenace rizné Grovné zvlddnut{ verse. Dost Zasto
se verse utopily. Mnoho technickych chyb jsem
odpoust&l, protofe jsem vid&l, ¥e vds opravdu bavi
hrét si se sebou a s nédmi. V nejlepdfm slova smyslu
_ | hravé, amatérské pFedstaveni, které si na nic
f nehraje a je ze srdce.

Dohréli jeme: Tak trochu Cyrano

& &
Kubdk: Pochvala za prdci s &istym prostorem
a znakem. Vytka za prdei s hudbou. Vybé&r hudby mi
Gplné nevadil, i kdy% jsem nechdpal, pro¥ je hudba
balkdnskd. Hudba se ale tak usekdvd a tlum{, kdys |
uZ je vBechno postaveny. Lep3f by bylo, kdyby byla
hudba pedlivé sestffhand a vy byste to prosté museli
za téch deset vtefin stihnou piestavbu a nazdar!
Véci se daj délat naréz- hudba, pfestavba, ozndmeni
obrazu.
Adam: Mé& piiXlo, e v ty hodin& a &tvrt jsou tam
momenty, ktery jsou perfektnd nazkoufeny, ale
kdy% tg'spadne do véZna, tak védm to prosté nevéfim.
Naaednouwgs v tdch vd¥ndjsich pasd¥{ch jenom stdli
a mluvili. Nechcete to tieba jedté ndjak dozkouéet?
Vordovd: Padd tomu Femen, no.
Adam: Jé nevd¥fim, ¥e by 1idi vaZeho v&ku ‘mohli zeift
takovyhle véci.
Kubdk: Jak to? ;
Kéfa: Mysl1s, jako tieba tu smrt?
Adam: No, nebo tifeba vdlku.
Kubdk: A proZ by to nemohli za¥{t?
Adam: Nevim, prosté mi to tak pripadd.
Doubrava: Klaunstvi se odehrdvd spf¥ jako doplhék
vizudlni. Kdyby se to dostalo vic do ddje, zejména
v druhé pilce, tak by se to t{m ur&itd zlepsilo.
Mnohdy mém dokonce pocit, Ze ti ten nos trochu
piekd#{. Jako klaun bys m&l vic &omunikovat
s divdkem. ‘ ‘
Vordovéd: Pravil klaun.
Kubdk: Je to tragikomedie. V druhé pilce prosté vic
8lapete do tragi a mdlo do komedie.
Bdrta: Kacfiskd myZlenka: Co kdyby to byla vic hra
na Cyrana?
Kubdk: To bys to m&nil od zdkladu. 3
Bdrta: Vidyt Pfkém, %e je to kaci¥sky ndpad. .
Kubdk (Septd): UkFiZujeme Ho, heretika!
Bdrta: Kdyby si tfeba vice rozddlovali repliky mezi
sebe, byli tieba viichni po¥dd na scéné...
VédBa: To by byla Gplné dekonstrukce Cyrana,
Rozhodit repliky, 8krtnou &tvrty a pdty obraz...
Kubdk: Co se tyfe erotiky a souboji na jeviti: Tak
zatim mi to vychdz{ 5:5. P&t soubojd, pét erotik.

L ]

@il (mas)
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Wilhelm Klemm

(V Pribéhu 1. svétové védlky byl plukovnim lékafem ve Flandrech.)
- LAZARET

Kazdé réno je znovu vélka. :

| Sebou

| pa3L

: Vétve ddy

Nazi zranéni jak na starych malbdch.

Prohnisané obvazy visf jak girlandy z rameén.
#Podivuhodné se fernajiel tajuplné prdstifely hlav.
Chvéjici se chi{pi pristfeld hrudf.

Puchyie hnisajicich.

Bélmo v privienych o¥fch téch, co jsou blizko smrti.

Rytmické sténdni stielenych do bficha.
ZdéSeny vyraz v mrtvych obliZejich.

Bfichomluvecké hlasy nakafenych tetanem.
Jejich strnulé trudné Zkleby, jejich dFevdnd &fje.
Cucky sraZené krve, na nichZ to klouZe.

.

Skéla pachi:
Velkd védra plné hnisu, vaty, krve, amputovanych
koné&etin,

Obvazy plné ervi. Rdny plné kost{ a alémy

Kdosi difep{ na pdchnoucim 1l8Zku.
Velky nemocny nahd ptdk. Druhy

¢ " : \
Plé&e jako di{té: kamardde, pomoz mi prece!
Setrnd chize zlomenin pa%{ a ramen.

Hopsdni pristield stehen a lytek, tuhé kulhéniv
Stfelenych do zadku. Lezeni po &tyfech.

Vyhiezlé stf'%vo. p roztrﬁenyéh zad * :
Vytryskla slezina a Z#aludek. K¥{Zové kost zeje.
Na pahydu po amputaci se maso vzdouvd do vyiky.

sHoubovité buaici proudy svétle zeleného hnisu
Teou; nad masem se vypinajic
Pulzuje podvdzand tepna.

Hrdzostradné, Skubavé vrdvordni celého pahylu
A fev, Gpéni, kiik, ndfek a.prosby,
M1¥fcf hrdinstvi a dojemné: ,Z vlast."

A% piijde lapdni po vzduchu a perlivy pot:

4 na $edych obliZejich se usadf noc - 35
Vojenskgfm hrob -;dvé laté svdzané kiiZem.

August Stramm

(Dokon&il vojenskou slu¥bu jako rezervni kapitdn
pluku 10, ktery byl p#i vypuknutd 1. svetevé
védlky pfitomen v Alsasku. 1915 pisobil jako velitel.
roty u rezervniho pluku 272 a (¥astnil se zdkopové
védlky, ziskal Zélezny k¥{¥ druhé tiidy. PfeZel na
vychodni frontu, bojoval u Gorlice, v Grodku, byl
mu udélen rakousky zdsluZny kii¥. 1. zd¥{ 1915 padl
pfi-dtoku na ruské pozice u kamélu Dnépr - Bug.)

L

PATROLA

Kameny nevraZiv{
Okna Bklebf zrad

&

& L
Sustivé listujdl
Viedtl j
Smrt.

7tel © T : ‘
Ze viech koutd k;péi strachy chtént

Krig
ehd {( ‘ .

Zivot A ¥
Pred

Sem

Supici smrt

Nebe rve se v cdr

Slepé divé Fezni¥{ zdé¥eni zmar

(Preklad basni: Radek Maly)

Edlef KOppen
(Vstoupil roku 1914 jako dobrovolnik do pruské
armédy, kde pisobil do roku 1918.) ;

V NOCI

Mezi kominy rozstfileného bardku

Sedf mésic a zird na hoffcf ves

A skuii,

Jak zdvoje se jeho slzy plazi ptes stiechy.
Ob&as zadtékd puika J

A kulka zakousne se do dieva &i stfepy -
ObZas zafve délo

A zpivajiel cdry pak se ti’-epotagi kolem
Jak netopyii, o
Kdesi se uliZkami i"-it:[ kiik,

Na ki{#i s Kristem zableskla se lebka. -

‘.
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{LTEIL *“ y : Tvan Jakovye Franko

'UKRAINISCHER POFTIS[‘HFR CER
TELEGRAPH Uae

& : : o Iean Axosuy Ppanxo |

3 % ;

Jeden z pfednich ukrajinskych bdsnikd z pifelomu 19. a 20. stoletf (1856/1916)
je zném pi"edevéim ‘svou tvorbou zam&fenou buditelsky, socidlné a politicky.
Byl zérovefi také bdsnikem lyrickym, spisovatelem, dramatikem, esejistou

a lite’i*érnim kritikem, ‘historikem, etnografem, politikem a pfekladatelem.
Byl vylouéen ze 1vovské university pro revoludn{ a protistétni ¥innost.
Posléze -'raéoval ve studiu mimo jiné ve Vidni. Je povaZovén za druhého
nejvyznamn&jstho ukrajinského bdsnika, nékteré jeho sbirky byly napfiklad
v Rusku g@kdzdny. Vrcholem Frankovy intimnf lyriky je sbirka Uvadlé list{

(1896), kterﬁ obsahuje prvky modernismu a dekadence. !

B 4

| se stal zndmym aZ v poloviné& 60. let. Jeho #ivot inspiroval souéaaného spisovatele a performerka Jurije
' AndruchovyZe k napsdni roménu Dvandct Obru¥i.

Proti rozumu véfim, fe mésic, ktery svitl
nad mou rodnou vsef{ v horlyckém okrese,
Je jiny ne? mdsic nad Pat{sf, H{mem,
Versavou &1 Moskvou...

V&Fim v rodnou zem :

Bohdan Ihor Antony¢.
Bozdan-Izop Armionuy

@

/ ; ' g
Jeden z nejvyznamnéjich ukrajinskych bésnikd prvni poloviny 20. stoletf (1909/1937), prozaik a prekladatel.
Byl vSestranné nadany: kromé literdrnf tvorby také sklddal hudbu, hrdl na housle a vyznal se ve
vytvarném uménf. Jeho ¥ivot ukondily t8%ké komplikace po zdnétu sle%ého streva. Kvili‘oficidlnimu zdkazu .

i, Mbmw_mm

© zkvimmonk

*  Kdo tvoje potFebuje slova? :
Snad ten, kdo vd%{ chléb a siil,

~ snad ten, kdo jménem vysE{ moci

 letéky tiskne za bezesnych noc

¢ snad ten, kdo v horefkdch gié

 ho¥{

inav ném% ‘hladové vzpoura vi‘e, '

p n.ad ‘hen, kdo Zaléfe ade boFit, 4 |
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DEZERTER

Ve &tvrtek nabfdla druhé kategorie 19

~ interpretaci, 12 div&{ch a Tx se pfedstavili

| kluei. I tentokrdt jsme se nejd¥{v néco nového
! nau¥ili. Zat{mco ve stiedu nds Bdra Purmovd

pou&ila, kterak dodrfovat smutek, tentokrdt
nés Sabina Slachtovd u¥ila ovlddat nade tdla
(Julio Cortdzar - Ndvod na chiizi do schodd). |,
Zdd se mi, Ze se tenhle text miZe stylizovat
jako védeckd piednddka, nebo si u¥ft poeticky
«eho absurditu. A Sabina se rozhodla, ¥e bude"
poetickd.

| PF¥{b&h Zerné ovce rodiny vypravovala Daniela

Walové (Andrzej Stasiuk — Mary3ka). PF{b&h
0 touze a vd3ni. Vécné, s nadhledem, a pFece
poutavé. Roztomile neobratné a téZkopddné
zpo¥dtku pisobila Kamila Svérovskd (Helmut '
Heissenblittel - Brémy kdepaks), ale postupné
si z{skala publikum a to smichem neSet¥ilo.
Zatimco ve stfedu se recitdtofi obe3li bez

rekvizit, ve ¥tvrtek na né doslo. Zalal s tim @

Karel Maifk, ktery texty Jacquese Préverta
proklddal hrou na kytaru. CoZ o to, hrél
hezky, ale bylo to jen takové pdsmo. Slo by
to i bez muziky. Na #idli se posadil i Karim
Tarakji (Melissa James Gibson - (SIC)) a zase
nevim, jaky k tomu mél ddvod. Ka¥dopddné se
ukdzalo, Ze &{st nékomu knifku pies rameno
miZe byt nelekand p¥ijemné.

Nejsilnéj&f se ukézala byt posledni skupina

| recitdtord. Jan Stehlfk ném nejd#iv %
| vysvétlil, jak to bylo doopravdy se stvoienim

svéta a flovéka (Louis de Bernieres - Kdzdni
otce Garcii). Byl plsobivy, presvédéivy,

uhragifivy. Jarek Jurefka nds zavedl do

psychiatrické 1éEebny. Nebo do svdta ddvody,

vim jé... KaZdopddné na konci efektnd trpél
mutismem (Petr HruZka - Darmata). Adam
Steinbauer nds s naléhavostf a presvéddive
(spad zbytedné pateticky) varoval. Byt pasivni,
kdy% se d&je bezprdvi, se zkrd hevypldel
(Maurice Ogden - Balada o katovi). Hip~hopovy

| romén Doroty Maslowské zném v poddni Pavly

Beretové a Vojty Dyka (v Gpravé a dramaturgii
Lukéd3e TrpiZovského), Lenka Benefovd
vypravovala tuhle vostrou storku (Krdlovnina
gavle) jinek, ale s podobnym nasazenim,

8 pochopé%kﬁ, sympaticky, i kdy% trochu
chaoticky, Bavila m& i Lucie Schneiderovd
1f¥enfm’ sgého strastiplného pobytu v Egypté
(Renata Francovd - Jsem blbé, trapné

a nesportovni! Prosté jenom Zensk4!). A efektni
byl vykon KryStofa Krhovjdka, ktery nés

. provedl jednim hibitovem (Edgar Lee Masters

diny pracoval se svétlem. MoZnd mohla byt
ta prochdzka rbitovam sviﬁneaéi ale i tak to
stdlo za to! -

- Spoonriverg antologie) a ktery jako ¢

Dik vZem recitdtorim druhé kategorie, na Fads
jeou nejmladsi interpreti.

Jan Anderle

foto: Bob Pacholik
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Dnes jsem se, sedlc v divadle.. soucasné
vznaséla ve vodé - jak mediza s mediazami,
Jjak vodni panna s vodnimi pannami. Voda mé

m to védéla uz davno svata Zdislava.
A ze to zena, védéla to intuitivné - védmé
védy m‘tr-:flm. M zského naseho véku - védee
z Japonska, pana Emota. nejdFive nutkavé
dokola dokoleéka napadala otazka, proé je
kazda snéhovi vioéka jina.

. ' P
Zaéal (jako fyzik) s vodou (matkou viech vloéek)
vielijak experimentovat a vysledky jeho védeckého
zkoumani ovlivindji zpusob. jakvm se dnes miliony
lidi vztahuji k vodé. Voda je anomalni, zatrachtile
podivlia kapalina. jeji pH je mezi kyselinou
a zasadou, jako jedina mezi Lapdlmaﬂn je E:Lh()]}nd
prebhodu do t¥i :I\llpf'n-l\l kdyz se narodime, jsme
z 80 procent hlavné voda. A pndle nzl(um . které se
zacaly s vodou délat po celém svété to navicaypada,
ze voda ma vlastni pamét. Internet je nastouchan
ohlasy vysledkii z Emotovych laboratoii i komentafi
objevii z laboratoFi francouzskych, némeckych
a ruskych - daliiho popisu tedy netfeba, googleni je
kamarad...

"

@

Kolem vody se mota tolik teorii! Nékteri lékafi
tvrdi, Ze protekéni operace by se nemély provadét
za uplnku. protoze voda v nas (tedy i kfev v nasich
zilkich) reaguje na mésic stejné jako piliv a odliv
vodnich mas oceann. 2(‘!\_\' se ucily naslouchat yod&
odpradavna. Ladi sviij Zivot pFirozené podle fazi
mésice, stejné jako mofe a oceany. Voda je Zenskym
ziviem a mésic Zenskou planetou. Zeny jsou tedy
(prevazné v noci) ¢arujici vodni bytosti. V davnych
casech se dalo v kazdém mnozstvi vody, vétsim nezli
malém, o¢ekavat vynofeni vodni panny. Spoleénost
& zemich, které samy sebe titulovaly ..kuturnimi
zemémi*”, existenci mofskveh a vodnich pannen
tolerovala, ale nakonec uz jen jako poufovou
atrakei v dfevéné kadi, jako ozdobu na pridi lodi

a jako sofku, vznésejici se nad pultem v obchodech
se zamoiskym zbozim. To mofské a vodni panny

z pochopilelnif('h divodii nebavilo a odpluly do

i. Od dob Malé moiské vily se s lidmi
uz nebavi. Je s podivem, Ze presto ,,mvllumana
spoleénost™ spatiovala v pannach néco vyjimeéné
krasného a zadouciho. Dokazala si své lidské panny
péstovat mimofadné a udélovala jim rady, jak zistat :

,lgnmve pannami (bez ocas - pochopltelne)

*V lLtonanbk? privodce napiiklad doporudoval

mladym divkam, jedoucim vlakem, aby, kdyz ¢lak
v]udl do tunelu, vlozily do st qpendhk Byl to

pry jediny zpusob, jak se dalo muziam, sdilejicim

s pannou kupé, zabranit v libani. Ve Francii je od
roku 1910 dodnes zakazino libdni na vlakovych
nastupistich. Vlaky jsou tedy pannam mimoradné
néhezpe(‘né, zatimeo v bazénech se panny svolaudné

{ >’ - - L rw "
hemzi. Zavoje vlaji, panny se vznaseji po vzoru

lasturovitych lodének a voda buble. Panny, velké
lidské ryby se tife otaceji. Zdalipak stejné jako kapri
- vzdy severojiznim smérem? 7dahpak 16z polykaji
vodu? Viha vody v tlamé pléjtvaka obrovského se
rovna vaze samotného plejtvaka. Jak panny ve vodé

. vidi? Bobfi maji prihledna vicka, takze vidi pod

vodou i se zavienyma o¢ima a hfebenatky maji
az sto blankytné modrych oéi...
jako hejno bilych mediz. Jsou-li soucasti menu | -,
malé medizy, osm lidi z deseti jim nejprve ukusuje b
hlavicky. Zkapalnénim mediz dze vytvofit levnou
energii. Panny vypadaji jako bila meduzovita

embrya. Lidské télo roste nejrychleji béhem prvnich
par tydni plovini v déloze. Kdyby stejnou rychlosti
pokracovalo 50 let, bylo by vétsi nez Mount Everest.

I

Panny se vznageji

_(Spoust)
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NA BODAK S RADOVANEM |

®

. A OPOJNOST

é Radku, ja se té zeptam na tviij vztah k Prostéjova

- jako k méstu a tviij vztah k Prostéjovu jako

k festivalu. Jestli se to u tebe spojuje nebo j‘so'gl to dvé
“riizny roviny.

To se samoziejmé nemiize nespojovat. Jedna-

z mych prvnich névtév tohoto mésta, nevim jestli uplne
prvni, ale uréité jedna z prvnich, byla pravé v souvislosti

s Wolkrovym Prostéjovem v hlubokych osmdesatych
letech. kdy jsem sem pijel nejdFive jako divak, a potom
jsme tu treba v roce osmdesat sedm, osm, hrali jako host

s dantdkama moje piedstaveni Milose Macourka Rodinné
album. Atmosféra toho festivalu byla uzasna, byl to takoyy
zivy festival, ktery tak tékavé protékal celym méste

Takze Prostéjov a Wolkriav Prostéjov je pro mé nerozluéné
blizenectvi. :

Samotné mésto Prostejov mam strasné rdd protoze
ma v sobé zvldstni latentni napéti. Na Jean strané pol
velikého rozmachu, ambici, vabivych moznosti a likavého
vzletu, ve své dobé nejvétiiho meésta s éeskou spravou

na Moravé, ktery se realizoval predevs c;:m V iZasném
Kotérové Nérodnim domé nebo v té az eu;%ck\ pusobici
opulentni d-nnnetncl\e radnici Karla Hugo hepkw s takika
operetnimi mlerier\ Rozmachu, ktery zazafil v fadé
skvostnych vil rodiny Wichterle a Kovafik, vykrystaliZé¥al
v kolekei iZasnych funkcionalistickych staveb architekta
Antonina Navritila. To viechno je samozfejmé ona
historie Prostéjova jake Pafize Hané, ale zaroven to ma

v sobé takovou zvlastni tesknou lomenost, protoze rada
téch ambici a snu o velkomésté, k
Brnd, Ostravé nebo aspon Olomouci, se vlivem riznych

ré &e co nevidét vyrovna

okolnosti nenaplnila. Vzdycky, kdyz piijedu do Prostéjova
na Hlavni nadrazi, s velkorysou halou a hotelem, které by
klidné mohlo byt hlavnim nddrazim stotisicového mésta.

rozporu takova zvlaitni dramati¢nost, ktera
me drazdig@ bavi. Na jedné strané ty prizemni domecky

a vedle tbho zase himotna radnice. ktera by mohla stat
klidné na  hlavnim namésti v Brné nebo i v Praze. Ty rovné
ulice, které vedou primo do obilnych a kukurlen\( h poli.
na dohled hrob ]11'1}13 Bulise a Jiitho Wolkra; nedostavény

zamek Plumlov.

ery ¢ni jako takovy nikdy nt-dokmg;ccn)
rokni mrakoflrap nad rybnikem, a tady kousek jako
hibet velryby vrch KosiF a pod nim Cechy se zamkem,
rodem Silva Tarouca, Thi';mayerovfm parkem a dychtivym

' Manesem. Kus dal Kostelec s ¢ervenym domkem a Petrem

Bezruéem... Je to takovy zvl43tni nabity kraj... a do toho
vieho jesté Edmund Husserl se svou fenomenologii

a zbotené zidovské mésto... je toho spousta, co mi

v souvis]ost_i s Prostéjovem naskakuje... .

’

LIPU

o - §
Wolkriv Prostéjov je predevsim festival poezie. Jaké
je tedy v tom prostoru misto pro poezii, jaky ty mas
vztah k poezii, jaci jsou tvi oblibeni basnici?
V Prostéjovf‘ je spousta prostoru pro poezii a grotesknost,
nejen tu psanou a ¢tenou, ale takovou tu zitou, myslim, ze
mésto v tom nay éti, v téch kontrastech, vitéch rozporech
a paradoxech ma spoustu poezie, kterou umi treba skvéle
zachytit Bob Pacholik svymi fotografiemi, ktery ji umi
-nm objektivem dokonale &ist. Myslim si, ze Prostéjov
Je mésto, které na jednu stranu hosti tuhle Gzasnou -
literarné poetickou tradiei, je to mésto, které tenhle festival
obétave drzi tolik let. Na druhou stranu, élovéka rouhave
napadne, Ze kdyby v uréitou chvili dopoledne na jevisti
Nérodniho domu, kdy tam probiha soutéz recitatori,
nedej Boze, explodovala bomba, tak je skoro po celém’
ceském uméleckém piednesu, a témér po viech, ktefi se
Jim cely Zivot profesné zabyvaji. Je to takova mald, ale

\elmmmwdt
se ~kut%}
domu, a to mé vzdycky fascinuje, tenhle drazdivy paradox.
Oblibené basniky..., to by bylo na dlouho... A ém dal tim
vic mam spis oblibené bisné nez oblibené basniky, ¢im dal
tim vic mam spis takové soufadnice raznych texti, které
jsou ty spravné pro tu spravnou Zivotni prilezitost, situaci

i d semknutd spolecenska enkliva, ktera
oro cela vejde na jevisté Kotérova Narodniho

a chvili.

Ty tady, Radku, vedes seminar, ktery se tyka |
kavaren, vim, Ze jsi 1éta mél na vizitee titul
wkavarensky povaleé“... e

Jedté porad mam...

...a vim, Ze to pro tebe neni jen zalezitost kavy, ale
predevsim zalezitost uré¢ité kultury. Mohl bys nam
to néjak priblizit, Jalm mcatecnikmn, kteFi neprosli
tvym skolenim. ¥ w

Tady v Prostéjové na to téma mame cétyfi dny, a atejmg je

to malo, tak nevim, jak to pFiblizim ¢étenaium zpravodaje

v nékolika vétach, to je téméF nemoiné, ale presto

se o to pokusim, Ja jsem presvédéen, ze kavarny jsou
neodmyslitelnou a zasadni soucasti evro;iskéd;ulturﬁé
tradice a déjiny Evropy - nejenom evropské kultury, ale
zamérné Fikam, d&jiny Evropy - by bez kavaren vypadaly

v mnohém podstatné jinak. Zrcadleni \*eligj‘t*ﬁ déjin véetné -
napoleonskych vilek a francouzské reyoluce a dalgich
historickych zvrata se naprosto jasné odrazelo v kd\’dl‘l’ld ch,
v jejich vyvoji a tfeba i v jejich nabidce a v ]ejlch wbawm.

v kavarnach vznikaly dnes tak ctlhodne instituce, které si
dnes s ,,bohémskymi* kavarnami n mspc)ju]eme. které viak
presto vdéci za sviij vznik kdvarengT{\ 'm stolkiim, instituce

jako je britskd pojisfovna Lloyd ‘s nebo londynské Timesy,

o ®




nemluvé o spotsté umélecky WP UL Casopisti, smégi

a skupin. Koneck ¢t nebyt staroprazskych kavaren

U Petrzilkti a U supa a U éerveného orla, tak by podstatné

jinym Zpusobem probihale feské narodni obrozeni,

a kdovig-,jak by se tém nasim klopytavym vlastenctim vedlo,
kdyby ne, !a ta utésna zatisi, kde se mohli schazet, protoze
jesté nebyla doba viech téch krasnyeh Narodnich domi

a Obecnich*domu a Rudolfina a

sokoloven. A samoziejmé
kavérny;n;iji velice tésnou vazbu na poezii a na literaturu
obecné, a o tom viem si v seminafi vypravime a zkouSime
s tim pracovat. ¢

. !
Posledni otizka se tyka jesté jednoho tvého koniéka.
Ja vim, ze ty mas rad mimo jiné dobrou koralku,
a tady v Prosté&jové sidli povéstny obchod palirny
U zeleného stromu... ;
Tak, aby to zas nevypadalo. 7e jezdim do Prost&jova .
nakuffovat kofalku a ze bez koralky nemiizu byt, ale g
L ]
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ja mam zkratka reid'végi, které trvaji a které maji |

v prubézném chaosu néjakéu kontinuitu a tradici. Mam
réd; kdyz jsem v néjakém mésté, véci z toho Konkrétaiho
mista. Myslim, ze je skvélé, v tomhle ¢im dal silnéjsim
globalnim vichru moci si v Litovli stale jesté dat litovelské
pivo a v Ostravé Ostravar a ve Stramberku Stramberské
usi, a Ze ty véci tak maji prosté byt. A je izasné, ze tady

v Prostejove exlsluje po dlouhych a mnohdy nesnadnych
staletich, stile ]este pcllll‘lld s tak dlouhou historii s tak
tradlcmml vvrubL} jako je Prostejovska staroreZnd, coZ Jc
¢ trochou nadsazkv takové ,hanacké ouzo®
takové .. handacké pastis®. . . s

O co méné mame toho Stfedomofi, tak o to vice tady ty

bdm()ZI‘ejm(“

obilné lany kolem se svymi vinami a piflivy evokuji davnou«
a zaslou kulturu a civilizaci. Samozfejmé je smutné, Zze
napfiklad vyhlasena Handacka vodka zménila nejen tvar
ldhve a etiketu, ale predeviim zménila taky obsah alkoholu,
a misto odvékych poctivych étyficeti procent. jak se sludi
. na viechny civilizované evropské kotalky, ma
ted alibistickych. takika likérovych, tficet sedm
- a pul procenta. Kdyby se takto vyznamné zménil
Johnny Walker, kdyby se takhle zménila néjaka
tradiéni kofalka, ustoupila ze svého obsahu

lu, tak by to bylo néco, co by tieba ve
l‘3k0t~ik11, fiebo v pripadé Tullamorky v Irsku,
vzbudilo hlasité protesty a tady to bohunl .
projde bez poviimnuti. Samoziejmé Jsou za tim
ekonomické zajmy majitele, z takovychhle kofalek
se pla'li jiné dané, ale pfesto je to takovy drobny, |
ale piiznaény posun tradiéni¢h hodnot. Myslim
si, ze destilaty, stejné jako emoce, zazitky a basné
‘maji mit svou silu, mocnost a opojnost. :
Pro mé ta palirna U zeleného stromu je jednou
z takovych nenapadnych konstant Prostéjova
a je dobré, ze stale trva, zatlmco mnohé ostatni
tradi¢ni mistni znacky, jako je Wikov nebo OP uz
jsou, bOhll?f‘] véci minulosti, 1 ta povést Parize
Hané a centra konfekéniho pramyslu, ktery
tu mél hluboké a dustojné koreny je pry¢. a to
se bohuzel déje se spoustou znacek, podniki :
a mist,ﬂnejenom v Prostéjove. Cim dal vice se ceni, |
spotiebni prchavost a médni zapomnéni... L3

e |

Dékuji Radku Lipusovi, zastanei tradiénich
hodnot. : 9

N\

; (krast)




Ve svych patnacti letech Vojtéch Barta konstatoval, Ze se
nehodi do tohoto svéta. Sebeironicky dokazal charakterizo-
vat svou nesikovnost, neprakti¢énost, roztrzitost a zal::omnét-
livost. P¥itom ve étyfech letech umeél uz Vojta ¢ist a psat.

N péti se zacal ucit sam némcinu a rodi¢e mu museli
kupovat odborné knihy o pfirodé a hlavné o mineralech.
Kameny a mineralogie se staly Vojtovym konickem. Kdyz se
natécel v Ceské televizi dokument o mladém mineralogovi
v eyklu . Nehasit, hoFim®, obsahovala uz Vojtova shirka
pies 3000 polozek. O svych kamenech vi Vojta naprosto
viechno. Znd pfesné misto, hodinu, den a rok, kdy je
objevil. Zna ijiné lokality jejich vyskytu. Ve tfindcti letech
dokonce se svym prvnim vzdenym nalezem vyhral soutéz
o nejkrasnéjii mineral Narodniho muzea a stal se né&jlad-

| 8im ¢lenem jeho mineralogické sekce. Ve Skole mu Fikali

Sutr, jeho znalosti a posedlost mineralogii a védénim vitbec

v jeho patnacti letech byla neuvéritelna. Jako by to byla

odména za to, Ze jej priroda obdafila i zdravotnim handica-

pem... o it

(= webu Ceské televize, 2001)

Jsi tedy mnleralog? 3

Mmeralogle mé pofad zajima, prltahli’& i m@hromad\
kameni na stavhich, v obkladech budov, obéas i ve Stérku
Ize najit hotové poklady. Pofad se rypu v zemi, na polich,
v lesi

, vzacné, kdyZ mam ¢as, navitivim tfeba néjakow
starou haldu. Zkougel j jsem studovat mineralogii soubézné
s DAMU dostal j jsem se do tietiho semestru, ale musel jsem
se pak rozhodnout a vybrat si hlavni Zivotni naplii. Jsem
mineralog-amatér, k tomu, abych se mohl kameniim vic
a aktivnéji vénovat bych potiebovaldruhy Zivot.

2 i
Jak je daleko od kamene k divadlu? ’

- Bliz, nez si leckdo miize myslet. A nemusi jit jen o ka-
menné divadlo, muze to b)tylvadln se snovou strukturou
krystalu yg#cného nerostus I k piirodnim védam byvame

totiZ tazend estetickou fascinaci. A i zde se nakonee projevu-
je touha:perozumét i pocitit to, co nés presahuje, hledani
alruklurv, fadu -1 upmstlcd zdanlivého chaosu. Toto spoju-
je geolbgy a mineralogy s lidmi od divadla, basniky, blazny

viech typu i zaméfeni.

iﬂu lidé jako mineraly? Daly by se tFidit dle tvr-
sti, vzacnosti vyskytu, rychlostl zvétravani apod.
Nemas k tomn jako mineralog sklony?.

Urcité ano, néjaké fyzikalni ¢i psychické predpoklady exis-
tuji, ale je tfeba mit na paméti, ze kazdy kamen, i clovék,

| je jedineény a vzacny, formuje se a pretvari v neustalém

zdpasu zivli... Je to prosté slozité. Lidé se daji prirovnavat

ke kamenam, protoze i kameny jsou zvl4Stnim p¥ipadem
o &

existence. Prisné vzato, nevéfim v mrtvou hmotu.

Cinoherni studio v Usti. Také bylo tvym osudem, \g.

tvym prvnim profesmnalmm angazma. Jako Cinohe-"

rak sviij boj nevzdava, naposled se obritilo na vedeni

Usti nad Labem s propracovanou nabidkou zajisténi
fungovani ¢inoherniho divadla v regionu. Co nam

k tomuto tématu miizes rict?

Z Cinoherniho studia jsem odesel pied rokem a maj tehdej-
§i odchod s nyngj§im dénim nesouvisel, rozhodné alespoi
ne primo. Stale se viak citim byt s divadlem na dalku
sp¥iznén. boj uctcck\ch kolegti sleduji a jsem s nimi porad
v kontaktu. Ustec kym politikiim se poda¥ilo zniéit divadlo,
které jim bylo trnem v oku. Zaroven ale zasadné prispéli

k aktivizaci vefejnosti. Petici za zachovani divadla béhem
necelého mésice podepsalo skoro 25 tisic lidi, z [(}]h() skoro
9 tisic Gsteckych obéanti. To neni na stotisicové mésto
malo, nemald ¢4st (nejen) tistecké spoleénosti ukazala, 7e
jim kultura neni lhostejna. Y
Zaméstnanci-divadla pfes diléi vnitini rozpory navenek
projr_‘if;i_ ;
vratnym

ialni soudrznost, nenechali se zlakat pod--

nabidkami z magistratu, radnim se pres jejich
opakované snahy nepodafilo situaci zamést pod koberec
a kazdym svym dalsim krokem si vzdy ufizli jen vétsi
ostudu. Vrcholem celého déni je kandidatura bohatyrské

postavy, zaklddajictho élena Vyzvejklé Bambule a kapelnika |

legendarni pankaéské dechovky Sen noci svatojanské revi-
val band Jittho Blackfoota Serého na post feditele divadla.
Je to jediny kandidat, nikdo jiny ne’ tento znamy recesista |
se do konkurzu na uméleckého Séfa, kterého ma vybirat -
séfka castingové agentury zabyvajici se hledanim komparzi,
do zahranié¢nich filmovych produkei, ncpi‘ih-lzisi].
Do Imdnucnost] doufam, Ze se nekompetentm politické
mafie (nejen v Usti) budou ztrapiiovat i nadale. Byt si ted
pripadam naivni, chci doufat, Ze jim to lidé dokazi u voleb
spoitat, bez ohledu na neustalou manipulaci volici pred-
volebnimi pruzkumy atd. Dale, byt jsem v tomhle ()}]_:]:a\’dll
velmi naivni, stale véFim, 7e lidé dokazi vytvoFit slusné
obéanské alternativy zabéhanym pofadkam, které vedou
akorat ke zkaze - a tady %daleka nejde jen o divadla.

: . 2 : % Iﬂ}i
A taky, abych miFil i do vlastnich Fad, a ted snad ani naivni
nebudu - véFim., Ze lidé, kteFi se snazi vytvaret kulturu
v situaci, kdy jsou vytésnovani na okraj a socialni dno
spole¢nosti, si koneéné vice uvedom] jeji pohtlckou funkei.
Nemam ted na mysli, ze bychom vsic ‘hni’ meh délat l'lt‘]dkt‘
aktualni agitky, ale jsme povinni hledat no\?a. \mlmi3 anga-
Zovana témata a form) * 3
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znamena poezie — kterl Jsomtvi

oblibeni basnici? N &

Poezie mi davi silu 7it a ddva mi nejen silu, ale i V}”znarﬁo

a smysl zivota! Oblibenych basniki mam mnoho. namat-

- kou ted a tady zminim Bohuslava Reynka, ‘Vladimira Hola-
- na, Jakuba Demla. Georga Trakla, Gottfrieda BCI{I’I&, Jitiho

Ortena, Ivana Blatného. Osipa MandelStama... Mam rad :
~ poezii starych civilizaci. treba aztécky basnik Cuahtencotzli
~ vstroze Fezanych versich shrnul problémy, které se dotyka-

ji mé existence ve 21. stoleti — to mé fascinuje... A poezie,
“to samoziejmé nejsou jen knihy. Nelze viibec vypovédét, co

viechno poezie je a jak mnoho znamena. o

|

% Jaky mas vztah k Prostéjovu jako k méstu a Jaky Jakﬂ
k déjisti Wolkrova Prostéjova?

Prostéjov je pro mé Wolkrovym Prostéjovem. Vnimam to
tak uz od dob. kdy jsem tu recitoval. Urcité je také méstem
Lese w)rm komunalnimi problémy, do kterych viibec nevi-

| dim, jen tieba zrovna dneska jsem na prochazee uvazoval,

kdo tak strasné zhyzdil dfive krasny park U hradeb, kam
- zmizely desitky stromn, kolik dotaci se v tom asi utopilo
a ¢i kamarédi si destrukei vefejné zelené namastili kapsy.

4 3

neorientuji..., vnimam to tu podobné jako
. vétdina tcastniku, jako takové lazné. Jen
doufam, Ze tu Ziji i lidé, ktefi se o mistni
zalezitosti vice zajimaji.

A Chemické divadlo? :
Chemické divadlo je spolkem, ktery jsme zalozili s par

: kamdrad\v, konkretne se scenografkou Janou Hauskrech-

tovou, herci Simonem Krupou a Dapou Markovou a pro-
dukéni Magdou’Jurinkovou. Vsichni se zname z DAMU
a ze spoluprice na nezavisljch divadelnich projektech.
Tézistém ¢innosti Chemického divadla, které planuje fadu
aktivit a mj. bude s dvéma dalsimi télesy od Fijna pusobit
v novém Zzizkovském prostoru Divadlo Venuse, je usilim
o experimenty na pomezi divadla, literatury a vytvarného
uméni a nové farmy divadla poezie. Cheeme hledat jinou
»chemii®, cheeme b L@ﬁ prntwahou ziravé chemii svéta Fize-
ného koncerny. VEFim, Ze piijde o divadlo vnitiné angaio-
vané, a hlavné Ze nds to bude bavit. A snad nejen nas.

. e
Dékujeme Vojtéchu Birtovi za vidrz pii tvorbé
tohoto rozhovoru.

L

To ale spekuluji, v mistnich ]:g'oblé.\nzech se |

"
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'HLAS CIVILISTY

' LANUGO

*Jé jsem byla na zdéchodd, takZe jsem to neviddla cely. K tomu, co jsem vidéla,
nemiZu #{ct absolutn& nic, protofe nevim, o co tam 3lo, nevidéla jsem zaZdtek,
takZe moZnd mi utekla hlavni my3lenka. (Kéta Cisafovd)

- '
aii

Jé, moc se mi to 1fbilo, moc! Bylo to skv&ly a bylo to hrozné hezky udélan}‘, Bigvs s ‘1fbilo se mi to. ol
(Hnédovlasé holka t¥eba) s : -

Bylo to zajimavé a jako na divdni to
bylo pf{jemny, no, ale kdybych si pfedtim
“hepreetla, o &em to je, tak nevim, jestli
bych to..., asi bych to %asem rozkli¥ovala,
ale pozdéje. (Divadka kterd se pod prispévek
podepsat nepotitebuje.)

...velmi tiché, skoro neslyZitelné mrufeni
o délce cca 7 vtefin... (Petr VdZa)

Jo, tak byl to docela porod, ale 1fbilo'se mi .
to. (Anonym)

N6, ekala jsem, ¥e to bude fidk gradovat vic.
(Anonymka)

| Kromé& jiného, velmi pi‘iaemné stopds! (Radovan %
{ Lipus) :

Zajimavé! Zajimavé! (Podepsat se nechce.) ¥

Kdybych si pfedtim nepfefetl anotaci, tak bych to nazval éistou lyrikou (Anonym) -

Ndzor, jako,Z%e to bylo moc pékny, ';pylo%'to vlastné zrozeni &lovéka, Ze, no, 1fbilo se mné to, no. (Jméno radsi
ne) : i

Blobloblobloblebloblobloblo... (Eve; Spoustovd)

i Okou&ijﬁci pFedstavent, 1{bilo se mné to, ta poeﬁk\a, fekla bych, Ze se to vraci k takovym néjakym t&m,
| k Gplné pivodnimu zrodu &lovéka, moc se mi 1{bf td prdce s t{m rytmem a s t{m postupn§m probouzenim.
V jednoduchosti,je krésa, a mn& se to velmi 1fbilo. (Lucka)

(krast) . "

' CYRANO

’ ProSkrtat. (Anonymni divadka)

'Bylo vidét, ¥e v téch lidech docela rezonuje to téma, ale mém problém

s dflkou a s tim, Ze néktery situace jsou neudélany a Ze tam jsou"

' situace, ktery jsou jako rozehrany dobfe a kdyby to méle pil hodiny,
tak to miZe skvéle fungovat, ale prosté hodina a pdl, kdyZ to neni jako
dodélany, tak to nefunguje. (Adam Steinbauer nebo Anonym, to je jedno...)

Bylo to povedeny teda, ur&ité super. Herecky vykony byly skvély,
vypadalo to teda jak opravdovy divadlo, ne jak vpodstaté dramaticky
soubor, ktery cvi¥f nékde v zuice, cof bylo velmi fajn. A i takové"ﬂ
trodku nadsdzka a to, Ze to hrajou mlady 1idi, bylo fakt jako super.
Tenhle pf{béh byl teda zméknutej dobfe, jé jsem ho vidél u¥ asi |
potvrty, a teda v takhle mladym poddni jsem netu3il nebo nelekal, Ze
to bude a% tak dobry a herecky. (Karim)

Mé se to stra3né 1lfbilo, teda hlavné& Cyrano, to je prosfe uplné. uéaény
herec podle mé, pisobil na mé& velmi pFirozend, byl prosté tﬁ,plne fi%asnej
a jé nemdm slov! (Divatka - jméno radsi ma) :

Bylo to velmi pékné vtipné, ale mohlo to b;it o mﬁlinko krat3{. (Jana)
i
A (krast)

%

foto: Bob P .'(hm"ff:




KULOMETNE HNIZDO

 Jednou bez divadla, jednou bez poezie ' e

|
d&aturgie WP-1 na &tvrte¥ni odpoledne 19. 6. pfichystala dvé pi‘-edataveni kterd vzbudila
v ndkterych &Tenech poroty divedel poezie zésadni otdzku, pro¥ byla do Prostéjova, na celostétni festival
| poezie, vyslény inacenaoe u nich? je jejich mira divedla, resp. divadla poezie minimdlné& diskutabilni.
| Rozhodn& mi vBak nepffslud{ tuto problematiku otvirat, nicméné nebidnu v redekci Yperitu moZnost vydat
| k tomuto tématu specidlnf #{slo o rozsahu minimédlné 64 (akra)stran. ; :
|

Vystaéh.( leporelo

Soubor (vznikly fGz{ D&t a Jatek veselych) ZUS I&i
Krejétho z Olomouce Liberi in utero pfivezl na WP
autorsky projekt (vhodnéjdf slovo nenalézém a moZnd
i toMle je zpochybnitelné) Lanugo, ktery vznikl

v rdmei jejich ro¥ni préce na yma oNéco krdsného”.

.Néco" rozhodné vzniklo, oviem spiSe neZ o divadelni,
nebo alespofi drgmaticky projekt se jednéd o vytvarnou
kolektivni performanei, ritudlné-pantomimické
ztvédrnéni pribéhu notné idealizovaného téhotenstvi.
\ Dvacétiminutovou etudu o péti plodech v péti délghdch
| doprovédz{ projekce natofend pod wodni hladinou,
| ve kteréd ve fetdlnich polohéch plove vSech deset
| herci-performerd. JenZe vytvarnéd performance

nabfz{ mnohem 3ir3{ 3kdlu formélnichM vyrazovych
| prostiedkd, neZ soubor u¥il. Jako by zistalo u betaverze, sterilni demonstrace moZnych
stavebnich prvkid néZeho vétsfho, k %emu by viak byl potfeba mimo solidn&ji{ a koSatéjdi konstrukce formy
i konkrétni ndzor a ujasnény postoj k vyse popsanému tématu. Bild sterilita naservirované série vyjevd
tak snadno zdstala zastfn&na ne¥ekanym predskokanem: choreografif®tyl hostesek a jednoho moderétora. .

Fanfarén klaunem

Uherskohradiftsky soubor Dohréli jsme se v’ druhé pili
. &tvrteiniho odpoledne piedstavil inscenaci Tak trochu
Cyrano, vychdzejic{ z razantn{ dramaturgické Gpravy

Rostandova Cyrana g Bergeracu (1897) v pFekladu

Ji#tho Pokorného z roku 1975. Jako funkéni inscenaini

k1{% zvolila re¥isérka Hana Nemravovéd kombinaci

voicebandové klauniddy s postupy dramatického
¢inoherniho divadla. Velmi dobie herecky vybaveny

| ansdmbl dokdzal vkusng, istd a jasné v téméf :

prézdném prostoru, s minimem rekvizit a bez topeni

| se v historismech pojmenovat, sd&lit, proZit a uZit si

tragikomicky pr{béh gaskofského Sermife tonouciho

v marné ldsce ke své sestPenici. Alexandriny 2z Gst

vétEiny hercl i herefek plynuly srozumitelnd, po smyslu,

| s citem pro v (echdch netradi®ni ver3 i jeho stavbu. Energicky rozehrané inscenaci vdak

| v druhé %dsti za%al dochdzet dech a rozlomila se v pili (resp. ve tiech p&tindch) -.jako by se inacenétof-i
zalekli vyuZit komicky potencidl situaci{ tragického findle. Lehkonohé klauniddy pastupné mizely jak %

' péra nad hrncem a p&té, uf u Rostanda dramaturgicky problematické a hepecky ndrodné déjstvi, se ocitlo

v t&%kych &inohernich okovech, které mlady soubor t{Z{ a rozjuchené publikum nudi. Pokud by ale Dohréli

jsme neustoupili z pivodnfho stylotvorného #énru a pracovali s nim i v zdvéru hry, zrychlili prestavby

a uhladili prdci s hudebnimi pfedély, rozhodné& bychom byvali zhlédli perfektni amatérskou divadeln{

| inscenaci.

Mévdm a dékujl Evi&ce Josef{kové, kterd ndm sem do Prostéjova inscenaci poslalal
) (Ivo Kristian Kubdk)




VITEZOVE ZELEZNEHO KE

|

'Losoval zaslepeny po:bodce...

VYHERCI:

; PS: Vojto, ty si svoji cenu vyzvedni v redakeci! °
I R : S

V.-
|

N<

E

| MISTO - VOJTECH BARTA
Il. MISTO - KATERINA CISAROVA




U KANONU:

okl

BLKY Z PRAHE N e

Ivonélndogtalvlﬁmupl’udr&uamkm“l,m Ié!utorouhodﬂoaopﬂau.mrblaanuﬂhla

&rkow recifaci. Dostala 2 toho vieho depku. Playlist z Avionu: Prodid#i, Spinarka (2x), ty tani{s‘sama?
Jjta s Radunou sélo! Hopy a Manu 8ao pro Kubu. Gébina se rozhodla, Ze se za¥ne usmivat. U obdda Zuza jeSela
na Radunu, Re 'na!éiu Ivo na Radunu a Mdku a pfed tim i na Zuzu, Raduna sama na sebe, a to viechno ]

kvili chybém v Yperitu 3. A MéSa si sebelftostivd F{kd: Pro¥ nikdo nefekne: Mth,tmvﬁ!

Je ale péknej." hﬁt&komo Kry!torx.pﬁ;)duﬁsnolyvﬁdu.lerﬁnaidnuhdalprmi

vrétil se Kuba. KUBA! Bomballll A Vrzi se usmivd a #ddny dusno nes{i{. Z{tra se to vypusti. Poroda

bojtdrsnémﬂdnlﬁpuaeksaiddnoumunocheemﬂﬁit.ﬂhaoSpoustrénovsbudﬂahuldn;lieixﬂa.. 1
Radka, ako si to myslela tady s tymto alebo... Kdy¥ zaddte do giglu Cyrano Dohrdli jasme, tak druhy,

co vém vyjede je ¥ldnek ,Cyrano a Josefikovd v Redutd." P#ijede Kry¥tof? Honza Anderle si masfruje no#isky |
pi 4 . Viicni porodcl chlastaj p#i hodnoceni. Ivo bésni. Kéfa si chtéla koupit redakci melounem. Véla
réd p

4 alovo brilantni. Zanmdmpﬁjenmoubdsm&laenmlm_pmvwmuckﬁdml

| Jai uf dospdld, MéBeno? Maa: Jé nevim, dneska to bylo Aék serident vSechno.

Raduna: Mé¥eno, ten blondatej se ti nelfbil?

' MéBa: Ne, ten je moc hezkej...

Spoust: UZ jsi vid&la toho sexy kemeramana?
Méid: Tyvoe, to je Blbkal
Raduna vrkd s Lipuskem a myslf si, e ho sbalf na to, & ho bude portrétovat. :
Ivo: Raduno, tady se ti vdlf{ Lipus na podlaze. . e
Akram: Zvednéte ndkdo pana refiséra.
Vojta je absolutnd v rozpacich.
Lipusek: VZdyt jsem toho zas tolik nevypil.
K se omlouvala Rend& mfsto Emé. Renda nechédpdila.

'neustdle mele ndco o ponorkdch. e,
Ivo: Akrame, ddvém ti dkol. Bude¥' ted patndct unutmuhubu ;ju?PanaLipuujiatétakyros&ﬂujo,lem
do toho furt venis, ale zdrdhd se ti to Ffct.
Lipusek: Jé se nezdrdhdm, jen hleddm ta pravé slova.
Ivo: Myslite jako: nueuna,dmuﬁubuawm
Lipusek: Ano, tak néjak.
Ié!onaJéjsuﬁplniuponnih.!eoﬁntujonﬁcojakonivaﬂlomdnol
Spoust Zaruje v redakci a tankuje ji zelenejma lektvarama a epm
Piesto, fe se Lipusek vélel na podlage, pozvedl eleganci redakce-o ~-proeen
Buchtindy na konzertu Mandra¥é jeSely na celej Prostdjov. Honumdwiojohluruﬁtaky. _
Kéta: A my sme mély konzert v parku! Mdia: Alonynetaunebyly x
Jo a kde je BENDERSKI? o

AKRAM STANEK MARIE NOVAKOVA  ZUZANA BURIANOVA RADKA.JOSKOVA  MARIAN SKORVAGA

Babitka mi prorokovala Dramaturgyns. ‘ Kofovnd reZisérka, Seénografka, Grafik, hereec... to je
devatero Femesel Adaptérka ‘dramaturgyné ilustrdtorks, jedno, teraz som tu.
.8 desdtou bidu. Jsem nedramatickych ldtek, v BodyVoiceBand, blbka arteterapeutka %
, herec, loutkoherec, Tygr v tisni, Méstské  pdr ekseldns a stdle a 1 letos matka péti
 reZisér, grafik, GZetni, divadlo Kladno, zamilovand do Masi. dét{, =zde osvéddend
porotce, redaktor, Kiihlschrénke, obfas zmatend fiela. Tygr
némofnik, trochu porodkyné, ale hlavné v tisni, a tak rizné.
ajtdk... Do Prostéjova  blbka. . e

i Jjsem pPfijel psdt...
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1 DUHA - kulturni klub u hradeb
| 2 Méstské divadlo

{ 3 Ndrodni d8m

| 4 kino Metro 70

| 5 zahrddka U Kot&rd

8 socha J. Wolkera

11 restaurace Atrium
12 ob%erstveni DESI
13 Dvandct opic

6 Zdmek - Galerie
7 rodny dim J. Wolkera

9 bufet Gastronom -~
10 U krdle Jefminka * s% o

v teplotéoh xolem nuly . ki

o "Q-Néslvedkem bylo opuchnut{

Zékopo‘vé noha se po par

Jedné se 0 kulhédnt zpﬁsobené

1 valel nevyénivat, bjt stdle

ni hyla némo¥n{ pfe’vaha, ;
' sbbe-pozi&ni atabilitu




